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OGÓLNE WARUNKI ZAMÓWIENIA 

1. Zamówienie: „Zamówienie” oznacza dokument zatytułowany „Zamówienie”, wraz z niniejszymi 
warunkami zamówienia („Warunki”) oraz innymi dokumentami włączonymi do niniejszego 
Zamówienia. Warunki zamówienia regulują niniejsze zamówienie. Wysyłka produktów 
wymienionych na pierwszej stronie niniejszego Zamówienia („Towary”) lub wykonanie czynności 
wymienionych na pierwszej stronie niniejszego Zamówienia („Usługi”) oznacza akceptację przez 
Sprzedającego niniejszych Warunków, bez względu na to, czy Sprzedający podpisał lub potwierdził 
niniejsze Zamówienie. Jednocześnie, Kupującego w żadnym wypadku nie wiążą żadne inne warunki, 
czy to zawarte w ofertach, wycenach, potwierdzeniach czy fakturach wystawionych przez 
Sprzedającego, ani też warunki takie w żaden sposób nie zmieniają ani nie zastępują żadnego 
z postanowień niniejszego Zamówienia, przy czym Kupujący jednoznacznie odrzuca wszelkie inne 
warunki, które nie zostały zaakceptowane w formie pisemnej przez upoważnionego przedstawiciela 
Kupującego. Formularze i wzory dokumentów Sprzedającego lub Kupującego (inne niż niniejsze 
Zamówienie) stosuje się wyłącznie w celu ułatwienia współpracy i nie mają one wpływu na 
wykonanie niniejszego Zamówienia. Niezależnie od powyższego, w przypadku gdy Kupujący 
i Sprzedający zawarli umowę, której podlegają Towary lub Usługi wymienione w niniejszym 
Zamówieniu, warunki takiej umowy mają pierwszeństwo, a warunki załączone do niniejszego 
Zamówienia lub określone w innym dokumencie wystawionym przez Sprzedającego nie obowiązują. 

2. Cena i płatność: O ile nie określono inaczej, ceny podane w niniejszym Zamówieniu stanowią 
całość wynagrodzenia za Towary lub Usługi i zawierają wszystkie opłaty z tytułu podatków i opłat, 
pakowania, przewożenia, magazynowania i transportu do miejsca dostawy.  Podatki od towarów i 
usług niepodlegające zwolnieniom ujmowane są jako oddzielna pozycja na fakturze Sprzedającego. 
Sprzedający zapewnia, że ceny podane w niniejszym Zamówieniu nie są wyższe od pobieranych 
aktualnie od innego kupującego za podobną ilość Towarów lub Usług. O ile Kupujący nie wyraził 
pisemnej zgody na inne warunki, termin płatności wynosi 60 dni od daty otrzymania przez 
Kupującego poprawnie wystawionej faktury Sprzedającego, zawierającej m.in.  szczegółów i numeru 
niniejszego Zamówienia. W zakresie obowiązujących przepisów prawa Kupujący ma prawo do 
potrącenia kwot należnych od Sprzedającego z kwot płatnych na jego rzecz, bez względu na czas i 
podstawę takiego potrącenia. 

3. Zmiany: Kupujący może dokonywać zmian w ogólnym zakresie niniejszego Zamówienia,  
zawiadamiając Sprzedającego pisemnie o takiej zmianie. Sprzedający zobowiązany jest zawiadomić 
Kupującego na piśmie w terminie pięciu dni od daty otrzymania takiego zawiadomienia, jeżeli taka 
zmiana będzie miała wpływ na harmonogram dostaw lub cenę. Kupujący nie ponosi 
odpowiedzialności za dodatkowe koszty  wynikające z wprowadzenia danej zmiany lub ze zmiany 
harmonogramu dostaw, o ile nie zostaną one zatwierdzone przez Kupującego na piśmie. Wszelkie 
zmiany dotyczące ceny lub harmonogramu dostaw muszą zostać zatwierdzone na piśmie przez 
Kupującego. Sprzedający nie może zastępować ani modyfikować Towarów, podzespołów, 
oprzyrządowania, surowców, komponentów, procesów lub miejsc produkcji bez uprzedniej pisemnej 
zgody Kupującego. Kupujący może według swojego uznania zwrócić Sprzedającemu każdą ilość 
Towarów dostarczoną ponad określoną w zamówieniu na koszt Sprzedającego. 
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4. Opakowanie i oznakowanie: Sprzedający zobowiązany jest opakować wszystkie Towary 
wysyłane na podstawie niniejszego Zamówienia zgodnie z wymaganiami określonymi w niniejszym 
Zamówieniu lub, jeśli wymagania nie zostały określone, zgodnie ze standardowymi praktykami 
handlowymi. Każdy główny karton, w którym Towary są dostarczane, musi zawierać listę 
załadunkową zawierającą numer niniejszego Zamówienia oraz  opis zawartości, ilość sztuk 
dostarczonego towaru, numer pozycji i inne informacje pozwalające na identyfikację zawartości 
zgodnie z niniejszym Zamówieniem. Wszystkie opakowania muszą być wyraźnie oznakowane 
zgodnie z obowiązującymi przepisami prawa. Ponadto każdy artykuł spośród dostarczanych 
Towarów musi być oznakowany co do kraju pochodzenia, wagi i nazwy producenta. 

5. Dostawa: Sprzedający jest zobowiązany ściśle przestrzegać instrukcji dostawy przedstawionych 
na pierwszej stronie niniejszego Zamówienia; w przypadku braku takich instrukcji Towary muszą 
zostać dostarczone na zasadach FCA do miejsca przeznaczenia wskazanego przez Kupującego. 
Terminowa dostawa Towarów oraz terminowe wykonanie Usług wynikających z niniejszego 
Zamówienia są niezwykle istotne. Uznaje się, że Sprzedający nie naruszył Warunków niniejszego 
Zamówienia w zakresie, w jakim opóźnienie zostało (a) zatwierdzone na piśmie przez Kupującego, 
(b) spowodowane przez Kupującego lub działanie lub zaniedbanie jego przedstawiciela, lub 
(c) spowodowane okolicznościami niezależnymi od Sprzedającego i bez winy lub zaniedbania 
Sprzedającego. Sprzedający zobowiązany jest niezwłocznie zawiadomić Kupującego o takim 
opóźnieniu i potwierdzić je na piśmie. W przypadku opóźnienia z przyczyn innych niż opisane 
w niniejszym punkcie, Kupujący będzie miał prawo (x) żądać, aby Sprzedający wysłał Towary w trybie 
przyspieszonym, (y) uzyskać towary lub usługi zastępcze od alternatywnych dostawców lub 
(z) zwrócić Towary lub anulować całość lub część niniejszego Zamówienia. Sprzedający ponosi 
wyłączną odpowiedzialność za koszt ekspresowej wysyłki oraz ewentualne koszty lub szkody 
poniesione przez Kupującego w związku z opóźnioną dostawą Towarów lub opóźnioną realizacją 
Usług, w tym za różnicę między kosztem towarów lub usług zastępczych a ceną opóźnionych 
Towarów lub Usług. 

6. Kontrola: Po uprzednim zawiadomieniu Kupujący może przeprowadzić kontrolę (kontrole) 
miejsca, w którym projektowane lub produkowane są Towary lub w którym wykonywane są Usługi. 
Na żądanie Sprzedający przekaże Kupującemu pisemne lub ustne sprawozdanie dotyczące statusu 
realizacji niniejszego Zamówienia. Inspekcja, badanie, dostawa czy dokonanie płatności za Towary 
lub Usługi nie jest równoznaczne z ich akceptacją. 

7. Zapewnienia i gwarancje: Sprzedający niniejszym udziela gwarancji, że wszystkie Towary: (a) są 
nowe i pierwszej jakości; (b) mogą być przedmiotem obrotu oraz są wolne od wad; oraz (c) są zgodne 
ze specyfikacjami, opisami i innymi warunkami przewidzianymi w treści niniejszego Zamówienia lub z 
próbkami przekazanymi przez Sprzedającego. Sprzedający gwarantuje, że wszystkie Usługi: (a) będą 
wykonywane przez kompetentny i wykwalifikowany personel, ściśle według wszystkich warunków i 
wymagań zawartych w niniejszym Zamówieniu lub dostarczonych przez Sprzedającego; oraz (b) 
odzwierciedlają najwyższe standardy właściwe dla danych branż. W odniesieniu do Towarów 
zaprojektowanych przez Sprzedającego lub podwykonawców /dostawców Sprzedającego, 
Sprzedający ponosi pełną odpowiedzialność za jakość, wykonanie i bezpieczeństwo 
zaprojektowanych w ten sposób Towarów. Jednocześnie Sprzedający zapewnia również, że uzyska i 
dokona przeniesienia na Kupującego lub w inny sposób przekaże mu zabezpieczenie z tytułu 
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gwarancji udzielonych przez producentów lub dostawców materiałów lub urządzeń wchodzących w 
skład Towarów lub Usług świadczonych przez Sprzedającego oraz że będzie wykonywał swoje 
zobowiązania w taki sposób, aby udzielone gwarancje pozostały w mocy. Gwarancje będą 
obejmować Kupującego, jego podmioty powiązane i klientów, a także użytkowników Towarów lub 
Usług oraz pozostaną w mocy w okresie przydatności Towarów lub, jeśli nie określono daty 
ważności, przez okres 2 (dwóch) lat od daty dostawy. 

W przypadku stwierdzenia przez Kupującego, że dostarczone Towary lub Usługi nie spełniają 
powyższych warunków gwarancji, wówczas niezwłocznie po zawiadomieniu Sprzedającego przez 
Kupującego o takiej niezgodności Sprzedający, zgodnie z wyborem Kupującego, niezwłocznie 
naprawi, wymieni lub zmodyfikuje wszelkie Towary niespełniające powyższych wymagań lub 
ponownie wykona Usługi, tak aby spełniały one powyższe wymagania, bez konieczności ponoszenia 
przez Kupującego jakichkolwiek dodatkowych kosztów. Sprzedający zobowiązany jest do 
zapewnienia pracowników, inżynierów, nadzoru, sprzętu, narzędzi i materiałów niezbędnych do 
wprowadzenia w życie środka naprawczego oraz do poniesienia wszelkich wydatków związanych ze 
środkiem naprawczym, w tym kosztów rozładunku i rozpakowania, sprawdzenia, przepakowania i 
ponownej wysyłki Towarów. Jeśli wycofanie Towarów lub produktów obejmujących Towary jest 
spowodowane niezgodnością Towarów, Sprzedający poniesie wszelkie koszty i wydatki związane z 
wycofaniem, w tym koszty poniesione w celu wypełnienia zobowiązań wobec osób trzecich. W 
przypadku, gdy Sprzedający nie będzie w stanie usunąć zgłoszonej niezgodności w okresie 
racjonalnie wymaganym przez Kupującego, Kupujący będzie uprawniony do usunięcia niezgodności 
według własnego uznania, a Sprzedający zobowiązany będzie do zwrotu Kupującemu kosztów 
racjonalnie poniesionych w celu usunięcia niezgodności. Powyższe gwarancje i środki naprawcze 
stanowią uzupełnienie gwarancji lub środków naprawczych przewidzianych prawem i pozostają w 
mocy niezależnie od kontroli, badań, akceptacji i dokonania zapłaty. 

Sprzedający gwarantuje, że posiada tytuł prawny do wszystkich sprzedawanych Towarów oraz 
potwierdza, że jego przeniesienie na rzecz kupującego będzie zgodne z prawem, wolne  od obciążeń, 
roszczeń i żądań osób trzecich, zastawów oraz innych ograniczeń prawa własności. W przypadku 
Towarów nie spełniających powyższą gwarancję, Sprzedający zobowiązany jest uzyskać stosowny 
tytuł prawny oraz, według uznania Kupującego i bez konieczności ponoszenia przez niego 
jakichkolwiek kosztów, niezwłocznie usunąć  obciążenia Towarów lub wymienić Towary na  
spełniające wymogi powyższej gwarancji. W przypadku gdy Sprzedający tego nie zrobi, Kupujący 
według swojego uznania może samodzielnie, we własnym zakresie usunąć takie obciążenie albo 
anulować akceptację Towarów i obciążyć poniesionymi przez siebie kosztami Sprzedającego. 

Punkt 7 stanowi gwarancję Sprzedającego na rzecz Kupującego, która pozostaje bez wpływu na 
prawa przysługujące Kupującemu oraz w żaden sposób nie ogranicza praw Kupującego nabytych 
z mocy prawa, a w szczególności prawa do rękojmi. 

8. Ubezpieczenie: Na czas obowiązywania niniejszego Zamówienia Sprzedający zobowiązuje się do 
uzyskania pokrycia ubezpieczeniowego (z firmy ubezpieczeniowej zaakceptowanej przez Kupującego) 
w następującym zakresie:  
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(a) wynagrodzeń pracowników zgodnie z przepisami prawa;  

(b) Ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej za szkody majątkowe i osobowe (uwzględniające 
odpowiedzialność deliktową za produkt, usługę) z sumą ubezpieczenia nie niższą niż 1.000.000 USD 
(na zdarzenie)  (na zdarzenie)  

 

© Ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej komunikacyjne z sumą gwarancyjną nie niższą niż 
500.000 USD (na zdarzenie). 

Lub z innymi sumami ubezpieczenia / gwarancyjnymi o ile zostały one wyznaczone przez Kupującego 
i zakomunikowane Sprzedającemu w formie pisemnej. 

 

W przypadku wykonywania przez Sprzedającego Usług na obiektach Kupującego, Sprzedający uzyska 
również ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej ogólne obejmujące dane obiekty, prowadzone 
czynności, szkodę na osobie oraz działalność niezależnych wykonawców na sumę nie niższą niż 
1 000 000 USD. Na żądanie Kupującego Sprzedający dostarczy Kupującemu dowód zawarcia takich 
ubezpieczeń. 

9. Zwolnienie z odpowiedzialności: Sprzedający zobowiązuje się  zabezpieczać Kupującego, 
podmioty z nim powiązane, pracowników oraz jego agentów przed skutkami szkód, roszczeń, 
kosztów oraz innych wydatków, w tym kosztów obsługi prawnej (zwanej dalej „Szkody”) 
wynikającymi z dostarczonych przez Sprzedającego Towarów lub Usług lub z tytułu działania lub 
zaniechania działania przez Sprzedającego, jego przedstawicieli, pracowników, podwykonawców lub 
powstałych w inny sposób w wyniku wykonania przez Sprzedającego niniejszego Zamówienia. 

10. Prawo własności intelektualnej: Sprzedający potwierdza, że określone prawa, tutuły oraz udziały 
w prawie do własności intelektualnej (w tym, między innymi, prawa patentowe, prawa autorskie, 
znaki towarowe i tajemnice handlowe) związane z dostarczonymi Towarami mogą być własnością 
osób trzecich. W takim przypadku Sprzedający gwarantuje i oświadcza, że jest upoważniony przez 
takiego właściciela do wprowadzania na rynek, oferowania do sprzedaży, sprzedaży i dystrybucji 
Towarów Kupującemu. W każdym przypadku Sprzedający zobowiązuje się, że Towary nie będą 
naruszać praw własności intelektualnej osób trzecich. Sprzedający zwolni z odpowiedzialności 
i zabezpieczy Kupującego oraz, na jego żądanie, będzie bronić Kupującego oraz podmioty z nim 
powiązane przed wszelkimi roszczeniami, w szczególności przed roszczeniami klientów Kupującego, 
dotyczących naruszenia przez Towary lub Usługi amerykańskich patentów, praw autorskich, znaków 
towarowych lub innych praw oraz przed roszczeniami z tytułu nieuczciwej konkurencji lub naruszenia 
tajemnicy handlowej, o ile Kupujący niezwłocznie zawiadomi Sprzedającegoo każdym roszczeniu lub 
postępowaniu oraz, na koszt Sprzedającego, przekaże Sprzedającemu niezbędne informacje i pomoc; 
ponadto Sprzedający będzie bronić Kupującego, podmioty z nim powiązane i jego klientów oraz 
zwolni ich z odpowiedzialności i zabezpieczy przed skutkami finansowymi wynikającymi z wydatków, 
strat, tantiemów, utraconych zysków, odszkodowań i kosztów (w tym kosztów obsługi prawnej) 
wynikających z takich roszczeń lub postępowań, w tym ugód. Kupujący może, wedle własnego 
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uznania,  aktywnie uczestniczyć w każdym takim roszczeniu lub postępowaniu za pośrednictwem 
własnych pełnomocników. 

11. Klauzula Poufności: Wszystkie informacje przekazane przez Kupującego lub inną osobę 
działającą w jego imieniu oraz wszelkie informacje uzyskane lub powzięte w inny sposób na temat 
Kupującego lub jego działalności w ramach realizacji niniejszego Zamówienia są poufne, i Sprzedający 
nie będzie ujawniał  osobom trzecim ani nie będzie z nich korzystał w celu innym niż wykonanie 
niniejszego Zamówienia, chyba, że uzyska pisemną zgodę Kupującego. Wszelkiego typu informacje w 
formie fizycznej, w tym rysunki, próbki, modele, specyfikacje lub inne dokumenty dostarczone przez 
Kupującego lub opracowane specjalnie na potrzeby realizacji niniejszego Zamówienia należą do 
Kupującego i nie mogą być bez uprzedniej pisemnej zgody Kupującego używane, ujawniane, ani 
udostępniane osobom trzecim innym niż podwykonawcy i przedstawiciele Sprzedającego w zakresie 
niezbędnym do realizacji niniejszego Zamówienia. Na żądanie Kupującego Sprzedający zobowiązuje 
się zwrócić wszystkie takie materiały Kupującemu. Sprzedający przenosi na Kupującego i zobowiąże 
swoich pracowników i podwykonawców do przeniesienia na Kupującego wszelkich praw i tytułów, w 
tym praw autorskich, do wszelkich materiałów wymienionych powyżej. Sprzedający wyraża zgodę na 
poddanie się czasowemu lub stałemu nakazowi sądowemu lub innemu słusznościowemu środkowi 
prawnemu na rzecz Kupującego mającemu na celu wyegzekwowanie wydania Kupującemu jego 
rzeczy w przypadku odmowy Sprzedającego wydania takiej rzeczy na żądanie Kupującego. 
Sprzedający nie będzie podawał do publicznej wiadomości faktu, że Kupujący zobowiązał się do 
zakupu Towarów lub Usług od Sprzedającego; ponadto żadne informacje dotyczące Zamówienia nie 
będą ujawniane bez pisemnej zgody Kupującego. O ile nie uzgodniono inaczej na piśmie, żadne 
informacje ujawnione Kupującemu przez Sprzedającego nie będą uważane za poufne, a 
Sprzedającemu nie będą przysługiwać żadne prawa w stosunku do Kupującego w odniesieniu do ich 
wykorzystania przez Kupującego. 

12. Zgodność z obowiązującym prawem: Sprzedający oświadcza, że spełnia wymogi dotyczące 
minimalnego wieku zatrudnianych pracowników określone przez Międzynarodową Organizację Pracy 
lub określone w polskim prawie, o ile te są bardziej restrykcyjne i nie korzysta z pracy przymusowej. 
Ponadto Sprzedający zobowiązuje się do przestrzegania Kodeksu Odpowiedzialnej Sprzedaży  
opracowanego przez Kupującego dla dostawców, dostępnego pod adresem www.swmintl.com, a 
także lokalnych i krajowych przepisów prawa i regulacji, a w szczególności: 

 

a) Sprzedający nie będzie podejmował czynności mogących skutkować odpowiedzialnością 
Kupującego za naruszenie obowiązującego prawa anty-korupcyjnego (w tym amerykańskiej ustawy o 
zagranicznych praktykach korupcyjnych (U.S. Foreign Corrupt Practices Act), brytyjskiej ustawy anty-
korupcyjnejz 2010 r. (U.K. Bribery Act 2010) oraz polskiego kodeksu karnego, które zakazują 
oferowania, wręczania lub składania obietnic, lub wręczania bezpośrednio lub pośrednio, środków 
pieniężnych lub rzeczy wartościowych osobom trzecim, w celu zapewnienia pomocy Sprzedającemu 
w utrzymaniu lub uzyskaniu zamówień, sprzedaży Towarów lub świadczeniu Usług na mocy 
niniejszego Zamówienia. 
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b) W stosownych przypadkach Kupujący i Sprzedający będą przestrzegać wszystkich przepisów 
antydyskryminacyjnych, w tym art. 113 polskiego kodeksu pracy. Przepisy te zabraniają dyskryminacji 
wykwalifikowanych osób ze względu na ich niepełnosprawność rasę, kolor skóry, religię, płeć, 
pochodzenie etniczne czy narodowość. Przepisy te wymagają, aby firmy współpracujące 
i podwykonawcy przy zatrudnienianiu i promocji zawodowej pracowników nie kierowali się 
czynnikami takimi jak rasa, kolor skóry, religia, płeć, pochodzenie etniczne, narodowość, status 
weterana czy niepełnosprawność. Sprzedający nie może powierzyć wykonywania Usług osobie, która 
nie gwarantuje spełnienia powyższych wymogów lub wobec której Sprzedający podejrzewa, że może 
nie posiadać prawa do pracy w Unii Europejskiej lub w Polsce. 

c) Wszystkie Towary i Usługi są produkowane i dostarczane zgodnie z obowiązującymi normami 
prawa pracy i z poszanowaniem praw człowieka., Jednocześnie Sprzedający oświadcza, że materiały 
wykorzystane do produkcji Towarów są zgodne z przepisami dotyczącymi przeciwdziałania 
niewolnictwu i handlu ludźmi w kraju, w którym prowadzona jest działalność. 

d) Towary nie zawierają substancji zastrzeżonych na mocy polskiego prawa ani substancji 
wskazanej jako substancja wzbudzająca szczególnie duże obawy (SVHC) zgodnie z załącznikiem XIV 
do unijnej dyrektywy w sprawie rejestracji, oceny i zatwierdzania substancji chemicznych (REACH), 
chyba że Kupujący wcześniej otrzymał stosowną informację w tym zakresie. Sprzedający przekaże 
Kupującemu aktualne karty charakterystyki substancji chemicznych. 

e) Towary są zgodne i mogą być wykorzystywane w zgodzie z odpowiednimi przepisami 
dotyczącymi bezpieczeństwa i higieny pracy, w szczególności z art. 207–23715 kodeksu pracy (BHP). 
Usługi wykonywane na obiektach Kupującego będą zgodne z obowiązującymi przepisami w zakresie 
bezpieczeństwa i higieny pracy oraz z zasadami ochrony środowiska, oraz BHP określonymi przez 
Kupującego, które zostaną przekazane Sprzedającemu na piśmie. 

f) Towary nie zostały sfałszowane lub podrobione w rozumieniu obowiązującego prawa polskiego. 

g) Wszystkie Towary są produkowane i dostarczane zgodnie z obowiązującymi przepisami prawa 
o ochronie środowiska naturalnego, w szczególności zgodnie z polską ustawą o ochronie środowiska. 

13. Anulowanie Zamówienia według uznania Kupującego: Kupujący może w każdej chwili anulować 
niniejsze Zamówienie lub dowolną jego część wyłącznie według swojego uznania. W przypadku 
takiego anulowania Sprzedający natychmiast zaprzestanie wszelkich prac i niezwłocznie spowoduje, 
że jego dostawcy lub podwykonawcy zaprzestaną takich prac. Sprzedający otrzyma rozsądne 
wynagrodzenie z tytułu anulowania Zamówienia, odzwierciedlające odsetek Towarów lub Usług 
dostarczonych lub wykonanych do czasu zawiadomienia o jego anulowaniu, powiększone 
o rzeczywiste koszty bezpośrednio wynikające z jego anulowania. Sprzedający nie otrzyma 
wynagrodzenia za czynności wykonane po otrzymaniu zawiadomienia o anulowaniu Zamówienia, z 
wyjątkiem czynności niezbędnych do jego anulowania, ani za poniesione koszty, których można było 
racjonalnie uniknąć. Wszelkie roszczenia Sprzedającego wynikające z niniejszego punktu muszą 
zostać potwierdzone na piśmie w ciągu 30 (trzydziestu) dni od otrzymania zawiadomienia 
Kupującego o anulowaniu niniejszego Zamówienia. 
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14. Anulowanie Zamówienia z podaniem powodu: Kupujący może również anulować niniejsze 
Zamówienie lub dowolną jego część w przypadku, gdy Sprzedający nie zastosuje się do 
któregokolwiek z jego postanowień lub dopuści się innego rodzaju naruszenia jego warunków. 
W takim przypadku Kupujący nie będzie ponosić żadnej odpowiedzialności w związku z anulowaniem 
Zamówienia i bez uszczerbku dla jakiegokolwiek innego środka prawnego przysługującego 
Kupującemu, Sprzedający będzie odpowiedzialny wobec Kupującego za wszelkie szkody poniesione 
na skutek niewykonania  zobowiązania wynikającego z Zamówienia. 

15. Całość porozumienia: Niniejsze Zamówienie oraz dokumenty, o których mowa we wstępie, 
stanowią całość porozumienia między stronami i zastępują dotychczasowe uzgodnienia i umowy 
zawarte pomiędzy stronami. Sprzedający niezwłocznie powiadomi Kupującego o wszelkich 
rozbieżnościach lub konfliktach występujących w Zamówieniu lub w powołanych dokumentach. 

16. Cesja i podwykonawstwo: Sprzedający nie może zlecać podwykonawstwa żadnej części 
niniejszego Zamówienia w zakresie wykraczającym poza zakres zwyczajowo podzlecany w ramach 
swojej działalności bez uprzedniej pisemnej zgody Kupującego. Sprzedawca nie może dokonać cesji 
niniejszego Zamówienia ani kwot należnych na jego mocy bez pisemnej zgody Kupującego. 

17. Odstąpienie od wykonania prawa: Odstąpienie przez Kupującego od żądania wykonania 
któregokolwiek z warunków niniejszego Zamówienia, niewykonanie przez niego przysługującego mu 
prawa lub przywileju, lub zrzeczenie się prawa do naprawy dowolnego naruszenia warunków 
niniejszego Zamówienia nie oznacza odstąpienia od żądania lub zrzeczenia się dochodzenia innego 
prawa lub przywileju tego samego lub podobnego rodzaju. 

18. Niezależny kontrahent: Sprzedający, jego podwykonawcy i pozostali dostawcy pozostają 
każdorazowo niezależnymi kontrahentami i w żaden sposób wyraźny ani dorozumiany nie będą się 
przedstawiać inaczej. Sprzedający każdorazowo ponosi wyłączną odpowiedzialność za zapłatę 
wynagrodzenia oraz spełnienie wszelkich obowiązków związanych z zatrudnieniem swoich 
pracowników i niniejszym zwalnia Kupującego z jakiejkolwiek odpowiedzialności z tego tytułu. 

19. Przedawnienie roszczeń: Prawo Sprzedającego do wniesienia pozwu lub wszczęcia 
postępowania sądowego dotyczącego niniejszego Zamówienia wygasa 2 (dwa) lata od powstania 
przyczyny pozwu. 

20. Koszty postępowania; prawo właściwe: Niniejsze Zamówienie podlega prawu polskiemu 
z pominięciem norm kolizyjnych. W przypadku gdy Kupujący będzie zaangażowany w jakiekolwiek 
postępowanie sądowe dotyczące niniejszego Zamówienia, Kupującemu będzie przysługiwać prawo 
żądania zwrotu przez Sprzedającego kosztów, w tym kosztów obsługi prawnej, poniesionych w celu 
wyegzekwowania lub obrony praw przysługujących mu na podstawie niniejszego Zamówienia. Strony 
przyjmują, że w odniesieniu do niniejszego Zamówienia Konwencja Narodów Zjednoczonych 
o międzynarodowej sprzedaży towarów nie ma zastosowania. 

21. Postanowienia końcowe: Nagłówki poprzedzające poszczególne punkty stosuje się wyłącznie 
informacyjnie i nie mogą być one interpretowane jako część Zamówienia lub jako ograniczenie 
zakresu punktów, do których się odnoszą. Zawiadomienia przekazywane na mocy niniejszego 
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Zamówienia mogą być dostarczane elektronicznie za potwierdzeniem odbioru. W przypadku 
stwierdzenia, że część Zamówienia jest niewykonalna, dana część zostanie wydzielona, a pozostała 
część niniejszego Zamówienia pozostaje w mocy. 

22. Język: Strony zażądały, aby niniejsza Umowa oraz wszystkie dokumenty, korespondencja 
i dokumenty z nią związane były sporządzane w językach angielskim i polskim. W przypadku 
rozbieżności pomiędzy wersjami znaczenie rozstrzygające ma wersja angielska. 


